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Arrete portant interdiction de stationnement et de circulation sur la voie publique 
et d’acces au stade de la Meinau a Poccasion du match de football de Ligue Europa 2019-2020 opposant le 
Racing Club de Strasbourg Alsace au Maccabi Haifa Football Club 
le jeudi 25 juillet 2019 a Strasbourg 

LE PREFET DE LA REGION GRAND EST, 

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST, 

PREFET DU BAS-RHIN 


Vu le code penal; 

Vu le code des relations entre le public et 1’administration ; 

Vu le code general des collectivites territoriales et notamnrent son article L.2542-10 ; 

Vu le code du sport, en particulier les articles L.332-1 a L.332-18 relatifs aux manifestations sportives, ainsi 

que les articles R.332-1 a R.332-9 relatifs a P interdiction de penetrer ou de se rendre aux abords d’une 
enceinte ou se deroule une manifestation sportive ; 

Vu le code de la securite interieure, et notamment ses articles L.211-1 et suivants ; 

Vu la loi du 2 mars 2010 renforpant la lutte contre les violences de groupes et la protection des personnes 
chargees d’une mission de service public ; 

Vu le decret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des prefets, a Porganisation et a Paction des 
services de PEtat dans les regions et departements ; 

Vu le decret du 22 juin 2017 portant nomination de M. Jean-Luc MARX, Prefet de la region Grand Est, 
Prefet de la zone de defense et de securite Est, Prefet du Bas-Rhin ; 

Vu Parrete du 28 aout 2007 portant creation d’un traitement automatise de donnees a caractere personnel 
relatif aux personnes interdites de stade ; 

Vu Parrete prefectoral du 5 avril 2019 portant delegation de signature a M. Dominique 
SCHUFFENECKER, Directeur de Cabinet du Prefet du Bas-Rhin ; 

Considerant qu’en vertu de Particle L.332-16-2 du code du sport, il appartient au prefet, poui pievenn les 
troubles graves a Pordre public et assurer la securite des personnes et des biens a Poccasion des manifestations 
sportives, de restreindre la liberte d’aller et de venir des personnes se prevalant de la qualite de supporters ou se 
comportant comme tels, dont la presence est susceptible d’occasionner des troubles graves pour Pordre public ; 

Considerant que Pequipe du Maccabi Haifa Football Club rencontre celle du Racing Club de Stiasbourg Alsace 
au stade de la Meinau, a Strasbourg, le jeudi 25 juillet 2019 (coup d’envoi a 20h45) dans le cadre de la Ligue 
Europa de football; 

Considerant que le stade de la Meinau a Strasbourg peut accueillir jusqu’a 27 000 personnes et que la rencontre 
rassemblera environ 20 000 spectateurs ; 

Considerant qu’il existe des risques importants de tensions, de violences sur les personnes et de degradations 
sur des vitrines, des commerces ou des equipements ou batiments publics et prives ; 



Considerant que des contacts ont ete etablis entre supporters violents des deux equipes, dont certains de ceux- 
ci sont pohtises ou identifies comme etant a I’origine de manifestations d’antisemitisme, et que des rencontres 
sont susceptibles d’etre organisees pour en decoudre ; 

Considerant des lors qu’il convient de prevenir toute rencontre, y compris fortuite, entre les supporters des 
deux equipes, et notamment en centre-ville et aux abords du stade, laquelle pourrait donner lieu a des tensions 


Considerant les moyens alloues en effectifs de forces de sdcurite et que l’ensemble des forces de securite ne 
saurait etre detoume de ses missions prioritaires pour repondre a des debordements lies au comportement de 
supporters dans le cadre de rencontres sportives ou a gerer une foule d’individus prompts a l’affrontement avec 
des supporters adverses ; 

Considerant que dans ces conditions, la presence dans ou a proximite de la gare de Strasbourg, au centre-ville 
de Strasbourg, aux alentours du stade de la Meinau, a Strasbourg, de personnes se prevalant de la qualite de 

supporters du Maccabi Haifa FC, ou se comportant comme tel, implique des risques serieux pour la securite des 
personnes et des biens ; 

Considerant le risque encouru par le public ainsi que par les joueurs, dans Fenceinte et aux abords du stade par 
1 utilisation de petards, artifices ou fumigenes et tout objet pouvant etre utilise comme projectile ; 

Considerant que la bonne gestion de cet evenement passe par un encadrement strict des supporters visiteurs et 
que le risque de troubles graves a 1’ordre public est avere ; 

Considerant que l’ensemble des elements susmentionnes et la pregnance de la menace terroriste sur le territoire 
national font peser un risque particulier ; 

Sur proposition de Monsieur le Directeur de Cabinet du Prefet du Bas-Rhin, 


ARRETE 


Article l er 


II est mterdit le jeudi 25 juillet 2019, de lOhOO a 24h00, a toute personne se prevalant de la qualite de supporter 

du Maccabi Haifa FC, ou se comportant comme tel, de circuler ou stationner sur la voie publique sur les voies et 
perimetres suivants : 

• Gare centrale de Strasbourg (SNCF), place de la Gare et rues adjacentes ; 

• Grande-Ile (ou ellipse insulaire) du centre-ville de Strasbourg, place du Corbeau, rue des Bouchers rue 
d Austerlitz, place d* Austerlitz et rue de la Brigade Alsace-Lorraine ; 

abords du stade de la Meinau, et notamment avenue de Colmar, rueMontessori, rue de 1’Extenwoerth 

rue Staedel, rue de la Flachenbourg, piste Georges Speicher et rue des Ciriers ; 

dans 1 enceinte du stade de la Meinau, a I’exception du secteur reserve aux supporters visiteurs. 

Article 2 


Les supporters du Maccabi Haifa FC se rendant au stade de la Meinau doivent se presenter au guichet 
« visiteurs » du stade, rue des Vanneaux, sans signe ostentatoire, des leur arrivee sur les lieux. 


Article 3 


Dans le cadre de la rencontre du 25 juillet 2019 entre le Racing Club de Strasbourg Alsace et le Maccabi Haifa 
FC, le nombre de supporters visiteurs est limite a 600. 
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Article 4 


Sont interdits, le jeudi 25 juillet 2019 de lOhOO a24h00, dans leperimetre defini a 1’article l er et dans 1’enceinte 
et aux abords du stade de la Meinau : 

- la possession, le transport, l’utilisation de tous petards, artifices ou fumigenes ou tout objet pouvant etre utilise 
comme projectile et tous autres objets pouvant constituer une arme au sens de 1’article 132-75 du code penal , 

- la possession et le transport de toute boisson alcoolisee ; 

- la possession et le transport de tout drapeau national, ainsi que de banderole n’ayant pas de lien avec la 
competition sportive et les equipes participant a la rencontre. 

Article 5 

Le present arrete peut etre conteste selon les voies et modalites de recours figurant ci-dessous. 


Article 6 


Le Directeur de Cabinet du Prefet du Bas-Rhin, la Directrice Departementale de la Securite Publique du Bas- 
Rhin, le Colonel, commandant du Groupement de gendarmerie departemental du Bas-Rhin, le Maire de 
Strasbourg sont charges, chacun en ce qui le conceme de l’execution du present arrete, lequel seia publie au 
recueil des actes administrates de la Prefecture du Bas-Rhin, notifie au Procureur de la Republique pres le 
Tribunal de Grande Ins tance de Strasbourg, aux presidents des clubs concernes et affiche aux abords immediats 
du perimetre defini a Particle l". 


Fait a Strasbourg, le 


Pour le Prefet et par delegation, 
Le DirecteV de Cabinet 


:KER 



nFT.ATS F,T VOTES DE RECOURS 


I - La presente decision peut etre contestee dans un delai de 2 mois a compter de sa notification, soit. 
par recours gracieux aupres de mes services : M. le Prefet du Bas-Rhin 

Direction des Securites 
5, place de la Republique 
67073 STRASBOURG CEDEX 

Votre recours doit etre ecrit, exposer vos arguments ou faits nouveaux et comprendre la copie de la decision contestee , 
par recours tiierarcliique aupres de : Ministre de l’lnterieur 


Direction des Libertes Publiques et des Affaires Juridiques 
Place Beauvau 
75800 PARIS 

Ce recours hierarchique doit egalement etre 6crit, exposer ies arguments ou faits nouveaux et comprendre copie de la decision contestee. 

Le recours gracieux ou hierarchique ne suspend pas f application de la presente decision. r 

S’il ne vous a pas ete repondu dans un delai de 2 mois i compter de la date de reception de votre recours, celui-ci doit etre considere comme 
implicitement rejetd. 

II - Si vous entendez contester la Idgalite de la prdsente decision, vous pouvez egalement former un recours contentieiix par ecrit, contenant l’expose 
des faits et arguments juridiques precis que vous invoquez, devant le : 

Tribunal Administratif 
31, Avenue de la Paix 
67070 STRASBOURG CEDEX 

Le tribunal administratif peut etre saisi d’une requete deposee sur le site www.telerecours.fi: . 

Ce recours juridictionnel, qui n’a, lui non plus, aucun effet snspensif, doit etre enregistre au Greffe du Tribunal Administratif au plus tard avant 
1’expiration du 2 im ‘ mois suivant la date de notification de la presente decision (ou bien du 2“" e mois suivant la date de la reponse negative a votre 
recours gracieux ou hierarchique). 

Vous pouvez egalement exercer un recours en refere sur la base des articles L.521-1 aL.521-3 du code de justice administrative.- 
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